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As informagées contidas neste manual tem por objetivo auxilia-lo na utilizagéo e especificagdo correta do KPF-08.
Devido ao constante aperfeicoamento, as informagdes aqui contidas estdo sujeitas a modificagbes sem aviso prévio.
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Intreocugéio

Controladores de fator de poténcia sdo instrumentos utilizados para medi¢do e compensacgdo de poténcia reativa
em instalagOes elétricas, por intermédio de controle de acionamento de bancos de capacitores.

O fator de poténcia, definido pela razdo entre poténcia ativa (W) e poténcia aparente (VA) é medido pelos
instrumentos e comparado com os valores ajustados previamente, a fim de prover a compensa¢do necessaria,
administrando entrada e saida dos bancos de capacitores.

O controlador de fator de poténcia para sistemas trifasicos KPFI-08 inclui 8 saidas para controle de bancos,
podendo ser fornecido com saida RS-485 (comunicagdo serial, opcional). Além do controle dos estagios capacitivos, o

instrumento possui contato auxiliar para supervisdo de grandezas e controle de ventilagdo.

E imprescindivel a leitura do Manual do Usudrio antes da instalagdo e utilizagdo do KPFI-08, sendo possivel
esclarecer eventuais duvidas com o suporte técnico, cujos contatos sdo:

Telefone: 11 5525-2052, 11 5525-2053 ou 11 5525-2055 E-mail suporte@kron.com.br.

Termo ce Garantia

A Kron Instrumentos Elétricos Ltda. garante que seus produtos sdo rigorosamente calibrados e testados,
comprometendo-se a repara-los caso venham apresentar eventuais defeitos de fabricacado.

O periodo de garantia é de 1 (um) ano, a partir da data de aquisi¢do do produto, conforme comprovagdo da nota
fiscal de compra.

A garantia ndo cobre:

e Aparelhos que tenham sido adulterados;

e Desmontados ou abertos por pessoal ndo autorizado;
e Danificados por sobrecarga ou erro de instalagao;

e Usados de forma negligente ou indevida;

e Danificados por qualquer espécie de acidente.

Manutengao:
A manutencdo preventiva dos aparelhos é desnecessdria. A manutengdo corretiva, se
necessaria, deve ser feita por pessoal especializado da Kron Instrumentos Elétricos,
mediante envio da peca defeituosa para as dependéncias da empresa. A limpeza do
instrumento, quando requerida, deve ser feita apenas nas areas externas, utilizando material
neutro e com todas as conexdes elétricas desfeitas.

Nermelizeagto

Os instrumentos da linha KPFI estdo em conformidade com as seguintes normas:

IEC 61326-1: 2012, Table —2
IEC 61010-1: 2010
IEC 60529

KRON Instrumentos Elétricos 3
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cle Miedigtio

A seguir, tabela com as grandezas medidas pelo KPFI-08:

Revisdo 1.0 Agosto/2021

Tipo de
Grandeza Unidade . . goa Displa RS-485
Medigio/célculo play

Fator de Poténcia (cos ¢) - Monofasica X X

Tensdo Vc.a. Monofasica X X

Corrente Ac.a. Monofasica X X

Poténcia Ativa w Monofasica X X

Poténcia Reativa VAr Monofésica X X

Poténcia Aparente VA Monofasica X X

Frequéncia Hz Monofasica X X

Monofasica ou Trifasica,
Energia Ativa -- consumida e X X
regenerada
Monofasi Trifsi
Energia Reativa 3 ono e.aswa ou Tri .a_5|ca, X X
Indutiva e Capacitiva
Energia Aparente _ Monofasica ou Trifasica X X
Potanci . .. ingir o f

oténcia reativa nefes§arla para atingir o fator de Var Calculo - Trifasico X X
poténcia esperado

Demanda Ativa w Monofasica ou Trifdsica X X

Demanda Aparente VA Monofasica ou Trifasica X X

Demanda de Corrente A Monofasica ou Trifasica X X

Temperatura de
Temperatura °C P N X X
operagao

THD de tensdo e de corrente % Monofasica X X

Contador de Horas Horas _ X X

Numero de Interrupcées X X

OBS: As medicoes realizadas pelo KPFI-08 sdao monofasicas, porém o
controle de fator de poténcia é realizado levando em consideracao um

sistema trifasico.
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Caracteristicas Téenicas

Alimentagao Externa:

e Nominal (Un): 110 a 550 Vc.a.
e Consumo interno: <10 VA

Entrada de Tensdo:

e Nominal (Vin): 240 Vc.a. (F-F)

e Faixa de Trabalho: 30 a 550 Vc.a. (F-F)
e Frequéncia: 40a 70 Hz

e Consumo interno: <0,6 VA

e Classe de sobretensdo: III

Entrada de Corrente:

e Nominal (lin): 5Ac.a.
e Faixa de Trabalho: 2mA* a 6Ac.a.
e Consumo interno: <0,6 VA

*Situagdo de medigdo direta

Conexoes Elétricas:

e Conexdo: Bornes de encaixe rapido
e Cabo maximo: 2,5 mm?

Precisao:

e Tensdo e corrente: 0,5%

e Poténcias: 1,0%

e Energias Ativa e Aparente: 1,0%
e Energia Reativa: 2,0%

e THD:4,0%

Fator de Poténcia (configuragdo):

e Faixa de configuragdo: 0.80 indutivo a 0.80
capacitivo

e Tempos de entrada e de saida dos bancos: 10
segundos a 30 minutos

e Tempo de descarga dos bancos: 60 segundos a 30

minutos

(a 259 C, respeitadas as faixas recomendadas para
tensdo e corrente)

Revisdo 1.0 Agosto/2021

Contatos:

e Tensdo: 250 Vca
e Corrente: 4Ac.a.
e Quantidade: 8 para controle, 1 para alarme

Aspectos Mecanicos:

e Display: LCD, verde, com backlight — 2 linhas x 16
caracteres

e Alojamento: termopldstico

e  Fixagcdo: por meio de travas laterais

e Grau de Protegdo: IP-54 para painel frontal, IP-20
para involucro

e Posicdo de Montagem: qualquer

e Peso: 0,5 kg

e Grau de poluigdo: 2

Condig6es Ambientais de Uso

e Temperatura de Operagdo: - 10 a 60°C
e Temperatura de Armazenamento: - 20 a 65°C
e Umidade relativa do ar: 15 ...95% (sem condensagdo)

Interface Serial:

e Tipo: RS-485 a 2 fios

e Velocidade: 4800, 9600, 19200 ou 38400bps ou
57600 bps (configuravel)

e Paridade: None,Odd e Even

e Bitsde parada: 1ou2

e Endereco: 1 a 247 (configuravel)

e  Protocolo: MODBUS-RTU

e (Cabo: Cabo de par trancado blindado, minimo de
duas vias (2x24 AWG), sec¢do minima de 0,25mm? e
impedancia caracteristica de 120 ohms

KRON Instrumentos Elétricos
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Dimensional:

Dimensdes em milimetros.
Tolerancia: + 1Imm

Vista Frontal

Vista Lateral
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Instaleagéo do Produio

Antes de iniciar a instalacdo do controlador de fator de poténcia
KPFI-08, ¢é necessario verificar se o mesmo estda completo.
Acompanham o KPFI-08:

> Duas travas plasticas para fixagdo em porta de painel;

> Conector fémea de 9 (nove) posicoes para alimentacdo externa,
medicdo de tensdo, medicdo de corrente e conexdo de relé de
alarme (Cor Verde);

> 2 Conectores fémea de 6 (seis) posicdes para saidas de controle
de bancos (Cor verde);

> Conector fémea de 3 (trés) posicdes para saida de comunicacao
RS-485;

O processo de instalagao é baseado em cinco etapas, conforme abaixo. Devem ser utilizados
cabos com seccgdo de 2,5mm? para as conexdes de alimentacdo externa, sinal de tensdo e sinal de
corrente. Recomenda-se o uso de terminais tipo pino na ponta dos cabos, para uma melhor conexao.

ATENCAO
A instalacao, parametrizacdo e operacao do controlador de fator de poténcia KPFI-08
deve ser feita apenas por pessoal especializado, com ciéncia e plena compreenséo do
contetido do Manual do Usuario.
Todas as conexoes devem ser executadas com o sistema desenergizado.
Em caso de duvidas, consulte nosso Suporte Técnico por telefone
(+55 11 5525-2052,5525-2053 ou 5525-2055) ou pelo email suporte@kron.com.br.

1. Fixacao do KPFI-08 no painel

O KPFI-08 foi concebido para instalacdo em porta de painel, com dimensional de 96x96
mm. O primeiro passo é providenciar que o rasgo do painel esteja préximo das dimensoes
apresentadas no capitulo Caracteristicas Técnicas.

Posteriormente, é preciso fixar o mesmo no painel, com auxilio das travas de fixacdo, que
acompanham o produto. O painel frontal do instrumento sai de fabrica com uma pelicula protetora,
para evitar riscos no frontal ou que o mesmo seja danificado na etapa de instalagao.

KRON Instrumentos Elétricos 7
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2. Alimentagao Externa

A entrada de tensdo para alimentacdo do KPFI-08 esta identificada no painel traseiro do
seguinte modo:

Alimentacao Auxiliar

(110 a 550 Vc.a.)
1 2

a b

E necessario que a tensdo utilizada para a alimentacdo externa esteja dentro da faixa
permitida para o controlador, sob risco de danos, em caso de ligagdo incorreta ou com tensdo acima
do permitido.

Verifique, por meio de um multimetro, se a tensdo que alimentard o instrumento é
compativel com o valor indicado em seu painel traseiro. Apds realizar a conexdo elétrica no borne
“Un"” e energizar o instrumento, o mesmo devera acender todo o seu display e iniciar a medigcdo na
tela de Fator de Poténcia.

E recomendavel a instalacdo de disjuntor ou fusivel de protecdo (2A).

Antes de prosseguir a ligacao de corrente e tensdo, é necessario escolher qual o esquema
elétrico adequado para a aplicagdo em que o KPFI-08 estd sendo utilizado. Para tanto, verifique o
capitulo Esquemas de Ligacdo antes de prosseguir. E recomendavel também a leitura do capitulo
Interface Homem-Magquina, para execucdo dos passos 5 e 6.

3. Sinal de Tensao

A entrada de tensdo para medicdao do KPFI-08 estd identificada no painel traseiro do
seguinte modo:

Entrada de Medicao de Tenséao

(30 a 550 Vc.a.)
3 £
VL VL'

KRON Instrumentos Elétricos 8
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Verifique, utilizando o esquema de ligacao adequado, como deve ser feita a ligagdo das
tensdes de acordo com o capitulo “Esquemas de ligagao”.

A conexdo de transformador de potencial somente é necessaria em casos onde se deseja
isolar o circuito de medicdo da instalagdo elétrica ou quando a tensdo entre fases do sistema
ultrapassa 550Vc.a..

E recomendavel a instalagdo de disjuntor ou fusivel de protegdo (2A).

4. Sinal de Corrente

A entrada para medicdo de corrente do KPFI-08 estd identificada no painel traseiro do
seguinte modo:

Entrada de Medicéao de Corrente

( TCs com saida de 1/5 Ac.a.)

IL IL

Verifique, utilizando o esquema de ligacdo adequado, como deve ser feita a ligacdo de
corrente de acordo com o capitulo “Esquemas de ligacao”. A conexdo de transformador de
corrente é necessaria em casos onde a corrente de linha supera a nominal do instrumento. Com os
transformadores de corrente, deve-se atentar as polaridades (P1/P2, S1/S2) e também ao
“casamento” entre corrente e tensao (verificando parametrizacdo do controlador e relacao angular
escolhida).

E recomendavel a utilizacdo de blocos de afericdo ou outro dispositivo com a mesma funcdo
de curto-circuitar os transformadores de corrente para posterior manutencdo ou troca do
equipamento, permitindo isola-lo do circuito principal sem ter de desenergizar o circuito que esta
sendo medido.

O terminal S1 do secundario do TC deve ser conectado ao pino “6” e o Terminal S2, por sua
vez, ao pino “5”.

ATENGAO: NUNCA DEIXE O SECUNDARIO DE TRANSFORMADORES DE CORRENTE EM
ABERTO, POIS ISSO PROVOCARA ELEVADAS TENSOES NO SECUNDARIO DO
TRANSFORMADOR, PODENDO OCASIONAR DANOS AO MESMO E RISCOS DE SEGURANCA.

KRON Instrumentos Elétricos 9
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5. Parametrizacao
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Utilizando a Interface Homem-Maquina (IHM), é necessario informar ao medidor:

Modo de Operacao
Ajuste de fator de poténcia de interesse para a carga;
Programacdao da poténcia dos bancos (kVAr);

Relacdo de TP - Transformador de Potencial (se houver);
Relacao TC - Transformador de Corrente (se houver);
Constante Angular — De acordo com modo de operacdo e tipo de ligagao utilizado;
Limites para alarme;
Parametros relativos a interface RS-485;
Habilitacdo de senha.

Para saber como realizar tais parametrizagdes consulte o capitulo IHM - Modo Funcoes. De
fabrica, o KPFI-08 é parametrizado da seguinte forma:

Tensao Primario Secundario Anaulo Modo de Proaramacio
nominal do TC do TC g Operacao 9 <
[o]
240 Vc.a. (F-N) 1000 A 5A (IL1 V?_l—N—0°) Controle 01
Limite
para
P::;::i:ede Tempo de Tempo de Tempo de entrada Capacitor 01
Entrada Saida Descarga de um P
Interesse novo
banco
0.995 Indutivo 40 40 segundos 60 segundos 66% 25 kVar
segundos
AU'(raou:(I;lIT AUI,?_ECR Backlight Backlight Senha Senha
inicializacio) (LOOP) (Contraste) (ON/OFF) (Basico) (Avancado)
No OFF 5 ON 0000 0001
Velocidade Paridade Stop bits Endereco
9600 bps None 2 1

7. Conferéncia da instalacdao e coeréncia das medicoes

ApOs estar devidamente instalado, parametrizado e energizado, é recomendavel verificar a

coeréncia das medigdes que estdo sendo realizadas pelo KPFI-08.

Para tanto, sugere-se que a seguinte check list seja executada, sendo necessario ler o
capitulo Interface Homem-Maquina, para saber como fazer a leitura dos parametros medidos pelo

KPFI-08.

1) A leitura de tensdo estd conforme o esperado?
2) A leitura de corrente estd conforme o esperado?
3) A leitura da poténcia ativa estd conforme o esperado?

KRON Instrumentos Elétricos
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4) A leitura do fator de poténcia esta conforme o esperado? Desconfie de fatores de poténcia
muito baixos ou incoerentes com a instalacao.

Esquemas de ligacao

Basicamente, o controlador de fator de poténcia trifdsico KPFI-08 pode ser utilizado
seguindo o modelo de instalagao abaixo:

Transformador de Corrente

P1 P2 (XXXX/SA ou XXXXHA)
Rede — :
Y arga
— “$1 $2
L1 O
L2 —&
L3
N ° o
< < & Terminal Comum
: :l :' (Estagios Capacitivos)
Alimentagao Externa - /
\ pr— 1
Interface

— - % w * - & - e e - D - —-—
i | |
a b / LI P1 P2 KPFLO08 | »
Tensao (medigio) . :} \_ \
] I R|R
I I | Banco de capacitores
| ¢ ¢ (exemplo)
comj Ina 1 ]2 13 J4 5]6]7 )8 . /
Alarme
R

(relé) /

Saidas para controle Saidas para controle
dos Estagios Capacitivos (1-4) dos Estagios Capacitivos ( 5-8 )
OBSERVAGOES:

- O valor de corrente para os fusiveis utilizados na protecdo dos capacitores é escolhido de acordo
com o valor de corrente nominal dos mesmos.

- A conexdo das entradas de tensdo e corrente mostrada acima é um exemplo para uma situagao
onde se realiza medicdo em sistema trifasico estrela equilibrado (3 Fases + Neutro). Para outros
padroes de conexdo, consulte a tabela “Configuragdes de angulo”.

- Em aplicagOes onde a carga é desequilibrada, verifique qual das fases tem a corrente mais préxima
da média do sistema e instale o TC na mesma. O sinal de tensdo, por sua vez, deve ter como
referéncia a fase escolhida.

- O transformador de corrente de medigdo deve estar posicionado antes das referéncias de tensao
utilizadas pelo circuito de correcdo do fator de poténcia. A partir dai, ao utilizar a fungdo de Auto

KRON Instrumentos Elétricos 11
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Inicializagdo, o instrumento consegue identificar qual fase estda sendo utilizada e adequar sua
metodologia de corregdo a esta situacao.

- Nunca deixar o secundario dos TCs em aberto, ndo use fusiveis ou disjuntores em série com o
circuito de corrente e nao utilize os TCs com corrente de trabalho acima da permitida. E
recomendavel a instalacao de bloco de afericdo.

- Transformadores de corrente de medicao devem ser utilizados para acompanhamento de cargas
entre 10 e 100% de sua corrente nominal primaria. Logo, no caso de TC com relacao 1000/5 A, a
faixa aplicada deve ser de 100 a 1000 A; ja para um TC de 3000/5, a faixa aplicada deve ser de
300 a 3000 A. Abaixo dos 10%, a precisdo cai consideravelmente, e, quanto menor for a corrente,
maior a chance de nao ser retransmitida ao instrumento de medigao.

- Os transformadores de corrente apresentam um valor maximo de carga suportado em suas saidas,
pré-definido em “VA”. A entrada de corrente do KPFI-08 consome 0,6VA; em uma instalacdo, este
valor é somado ao consumo nos cabos de conexdo entre a saida dos TCs e o controlador. Quanto
maior a distancia entre o KPFI-08 e os TCs, maior o consumo nos cabos.

A soma do consumo no medidor e no cabeamento deve ser menor do que a carga maxima
suportada pelos TCs. Se a poténcia consumida for maior do que a estipulada para os
transformadores, ocorrerdo erros de medigao.

Abaixo, exemplo:
Dispositivo: KPFI-08
TC: 500/5-0,6 C 12,5 - carga maxima suportada = 12,5VA

Cabos para a entrada de corrente: 2,5 mm?2

Distancia entre o TC e o medidor: 6 metros

Distancia para calculo de poténcia consumida nos cabos: 2 x 6 metros (conexao a S1 + conexdo a
S2)

Consumo por metro no cabo = 0,4 VA

Consumo em 12 metros = 0,4 x 12 = 4,8 VA*

Consumo total = 0,6 VA (medidor) + 4,8VA (consumo nos cabos que ligam TCs ao medidor) = 5,4
VA

5,4 < 12,5VA, ou seja, utilizando cabos de 2,5 mm?2 a distdncia de 6 metros é aceitavel para
transformadores com poténcia maxima de 12,5 VA.

*Para cdlculo de outras situagdes, consulte Apéndice ? — Tabela de cabos.

- E altamente recomendavel a instalacdo de disjuntores ou fusiveis automaticos entre a rede elétrica
e o KPFI-08. Os disjuntores devem estar nas proximidades do controlador.

KRON Instrumentos Elétricos 12
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Descricao dos Bornes

Abaixo, descricao dos bornes:

Revisdo 1.0 Agosto/2021

Indicacao Nomenclatura Namero Nomenclatura
_ . 1 Estagio de Controle 1
Alimentacao Externa —
2 Estagio de Controle 2
VL - 3 Estagio de Controle 3
Entrada de Medicao de el r
VL’ Tensdo 4 Estagio de Controle 4
IL Entrada de Med|géo de 5 EStégIO de Controle 5
IL Corrente 6 Estagio de Controle 6
COM Comum -Relé de Alarme 7 Estagio de Controle 7
NO NA - Relé de Alarme 8 Estagio de Controle 8
p1 Comum - Relés de
Controlede 1 a 4
P2 Comum - Relés de
Controle de 5 a 8

KRON Instrumentos Elétricos
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Configuracdes de Angulo

O uso de transformadores de corrente e potencial somente é necessario caso a corrente ou tensdo do
sistema exceda os limites especificados no capitulo Caracteristicas Técnicas.

Angulo: 0°

Angulo: 30°

I1, V1-N I1, V1-V2
Entrada Entrada Entrada Entrada
Alimentacdo  de Medicdo  de Medigdo Alimentagio  de Medicdo  de Medigdo
Auxiliar (Tensao) {Corrente) Auxiliar {Tensio) {Corrente)
a b VL VL' IL IL* a b VL VL' IL IL*
<
N [ﬂ Un 1 N [ﬂ Un 1
~ 51 52 - _
] S1ele 52
o — R -
R P1 P2 P1 P2
S S
T T
N N
12, V2-N 12, V2-V3
Entrada Entrada Entrada Entrada
Alimentacio  de Medigdo  de Medicio Alimentagdo de ME({I(;?IO de Mediczo
Auxiliar {Tensdo) {Corrente) Auxiliar {Tensdo) {Corrente)
a b VL VL' IL IL* a b VL VL' IL IL*
ﬁ[ﬂ Un l N [ﬂ Un 1
R R
S Sle e -2 S1e e 52
N—N —n
P1 P2 S P1 P2
T T
N N
13, V3-N 13, V3-V1
Entrada Entrada Entrada Entrada
Alimentagio  de Medicdo  de Medicio Alimentacio  de Medicdo  de Medigao
Auxiliar (Tensdo) (Corrente) Auxiliar {Tensdo} (Corrente}
a b VLI (VL] |1t IL* a b vL| (v | IL*
<
- [ﬂ Un l < [ﬂ Un l
R R
S Slele 52 S
o [ SlelNs S
—n . .
T o1 = T om—
N N
14
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Configuracdes de Angulo

O uso de transformadores de corrente e potencial somente é necessario caso a corrente ou tensdo do
sistema exceda os limites especificados no capitulo Caracteristicas Técnicas.

Angulo: 60°

Angulo: 90°

IL1 k<—>I, V2-N IL1, V3-V2
Entrada Entrada Entrada Entrada
Alimentacio  de Medicao  de Medicao Alimentacio  de Medicao  de Medigio
Auxiliar {Tensdo) (Corrente) Auxiliar (Tens3o) (Corrente)
§|;[| Unl §|;[| Unl
51652 - 51 52
R P11 -_-
P1 P2 R S —
S S
T T .
N N
IL2 k<—>I, V3-N IL2, V2-V3
Entrada Entrada Entra(?a” Entraq;a"
Alimentaggo  de Medigio  de Medicio Alimentagao  de Medicio  de Medicao
Auxiliar {Tensao) {Corrente) Auxiliar {Tensdo) {Corrente)
a b VL VL' IL L’ a b VL VL' IL L'
ol Unl ﬁ[ﬂ Unl
R R -
S S1 oM. S2 S1 oIS S2
= I e o e
P1 P2 S P1 P2
T T
N N
I3 k<—>, V1-N IL3, V2-V1
Entrada Entrada Entrac_[a" Entrac!a“
Alimentagio  de Medicdo  de Medicdo Alimentagdo  de Medicdo  de Medicao
Auxiliar (Tensdo) {Corrente) Auxiliar {Tensdo) {Corrente)
a b VL VL' IL IL' a b VL VL' IL L'
ol Unl z[ﬂ Unl
R R
S Sle N 52 S ® Sle e 5
L ] L ]
T - - T M T
P1 P2 P1 P2
N N
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Configuracdes de Angulo

O uso de transformadores de corrente e potencial somente é necessario caso a corrente ou tensdo do
sistema exceda os limites especificados no capitulo Caracteristicas Técnicas.

Angulo: 120°

Angulo: 150°

I1, V3-N I1, V3-V1
Entrada Entrada Entrada Entrada
Alimentacio  de Medigao de Medigao Alimentacio  de Medicdo de Medicao
Auxiliar {Tens3o) (Corrente) Auxiliar {Tensao) {Corrente)
a b VL VL' IL IL* a b VL VL' IL IL'
s[un 1 :[ﬂ Un 1
- 51 52 ~
R ] R Sl 57
S — N—— -
P1 P2 P1 P2
S S
T & T
N N
12, V1-N 12, V1-V2
Entrada Entrada Entrada Entrada
Alimentacio de Medicao de Medigdo Alimentacio  de Medicao de Medicio
Auxiliar {Tensdo) {Corrente) Auxiliar (Tens&o) {Corrente)
a b VL VL' IL IL' a b VL VL' IL IL'
ﬁ[ﬂ Unl ol Unl
R R :
SlelNe S S 51 o e 5
o & o e
S P1 P2 Pl P2
T T
N I\ N
I3, V2-N 13, V2-V3
Entrada Entrada Entrada Entrada
Alimentacio  de Medicdo  de Medigdo Alimentagdo  de Medicdo  de Medicdo
Auxiliar {Tensao) (Corrente) Auxiliar {Tensao) {Corrente}
a b VL VL' IL L' a b VL VL' IL IL'
z[ﬂ Unl ﬁ[ﬂ Unl
R R
S *
S ¢ Sl 52 51 o e 52
T pp e — | T R
N N
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Configuracdes de Angulo

O uso de transformadores de corrente e potencial somente é necessario caso a corrente ou tensdo do
sistema exceda os limites especificados no capitulo Caracteristicas Técnicas.

Angulo: 180°

Angulo: 210°

IL1 k<—>1, V1-N

IL1 k<—>I, V1-V2

Entrada Entrada Entrada Entrada
Alimentacio  de Medigdo de Medigao Alimentacdo de Mecfiilt;ao de Medicdo
Auxiliar {Tensio) {Corrente) Auxiliar {Tensdo) (Corrente}
a b VL VL' IL IL' a b VL VL' IL IL'
o [ﬂ Un 1 a [ﬂ Un l
S1ele 5 R SlelEe S?
-—- .-._
R P1 P2 P1 P2
S S
T T
N N
IL2 k<—>I, V2-N IL2 k<—>1, V2-V3
Entrada Entrada Entrada Entrada
Alimentacio  de Medicdo  de Medigao Alimentagio  de Medicdo  de Medigdo
Auxiliar (Tensao) {Corrente) Auxiliar {Tensao) {Corrente)
a b VL VL' IL L’ a b VL VL' IL IL'
a [ﬂ Un l o [ﬂ Un l
R R
S1 oM. S? S S10 M. 57
Y & . 2 -
S & Pl 1 3 o1 _._P'_Z
T T -
N N
IL3 k<—>1, V3-N IL3 k<—>1, V3-V1
Entrada Entrada Entrada Entrada
Alimentacio  de Medigdo  de Medigio Alimentacio  de Medicdo  de Medicao
Auxiliar {Tensao) (Corrente) Auxiliar {Tensio) {Corrente)
a b VL VL' IL IL' a b VL VL' IL L'
<
ﬁ[ﬂ Un l S N[ﬂ Un 1 S
R R
S , S
T SlelEEENe 5 S1eNEENe 52
2 o e o
Pl P2 T P1 P2
N ® N
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Configuracdes de Angulo

O uso de transformadores de corrente e potencial somente é necessario caso a corrente ou tensdo do
sistema exceda os limites especificados no capitulo Caracteristicas Técnicas.

Angulo 240°

Angulo 270°

IL1 k<—>I, V2-V3

I1, V2-N
Entrada Entrada Entrada Entrada
Alimentacao  de Medicao  de Medicao Alimentacio  de Medi¢do  de Medigio
Auxiliar {Tensao) (Corrente) Auxiliar {Tens3o) {Corrente)
a b VL VL' IL IL' a b VL VL' IL IL®
[un] Mun|
R S1ele 5 R SlelEENe 5
o e o —
P1 P2 P1 P2
S . S =
T T ¢
N ® N
12, V3-N IL2 k<—>1, V3-V1
Entrada Entrada Entrada Entrada
Alimentagio  de Medicio  de Medigao Alimentacio  de Medicio  de Medic3
1" - . .  Me  Medigdo
Ausxiliar {Tensdo) {Corrente) ﬁ«uxilia? (Tens%o) {Corrente)
a b VL VL' IL L’ a b VL VL' IL IL"
<
w[ﬂ Un l ﬁ[ﬂ Un l
R : R
. S1eNEES S2 S16mu——-S2
P1 P2 S Th 7
T & T &
N & N
I13,V1-N IL3 k<—>1, V1-V2
Entrada Entrada Entrada Entrada
Alimentacio  de Medi¢do  de Medigio Alimentagao  de Medigdo  de Medicdo
Auxiliar {Tensdo) (Corrente) Auxiliar {Tensdo) {Corrente)
a b VL VL' IL L' a b VL VL' IL |
<
: [ﬂ Un l w[ﬂ Un l ~
R R
S S ¢ :
S1OMe S? T SlelNe 57
o e o
T P1 P2 P1 P2
N I\ N
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Configuracdes de Angulo

O uso de transformadores de corrente e potencial somente é necessario caso a corrente ou tensdo do
sistema exceda os limites especificados no capitulo Caracteristicas Técnicas.

Angulo 300° Angulo 330°
IL1 k<—>1, V3-N IL1 k<—>1, V3-V1
Entrada Entrada . . d Eillﬁra dqa., d E?\'Elra dqa,,
Alimentacio  de Medicio  de Medicio Alimentagao e Medicao e Medigao
Auxilia? {Tensao) {Corrente) Auxiliar (Tensdo) (Corrente)
a b VL VL' IL IL* a b VL VL' IL IL'
ﬁl;ﬂ Un l ﬁl;” Un l H
Sl e S? S1eNNe 52
R o R o
P1 P2 P1 P2
S S
T T &
N N
IL2 k<—>I, V1-N IL2 k<—>1, V1-V2
Entrada Entrada Entrada Entrada
Alimentagio  de Medicao  de Medicdo Alimentagio  de Medigdao  de Medicdo
auxiliar {Tensio) {Corrente) Auxiliar {Tensdo) (Corrente)
a b VL VL' IL IL' a b VL VL' IL L'
] Unl o]l Unl
R R
S1 oM. S S S1.0 M——S2
' 1
S P1 P2 P1 P2
T T
N s N
IL3 k<—>I, V2-N IL3 k<—>I, V2-V3
Entrada Entrada Entrada Entrada
Alimentacio  de Medi¢do  de Medigio Alimentagao  de Medi¢do de Medicao
Auxiliar {Tensio) {Corrente) Auxiliar {Tensdo) {Corrente)
a b VL VL IL | a b VL VL' IL L'
ﬁ[l] Unl S ﬁ[ﬂ Unl >
R R
S ¢ SleNe S S ¢
S51e| e52
T e T | —
P1 P2 Pl P2
N N
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A interface homem-maquina (IHM) do KPFI-08
possui:

1) Display LCD para visualizacdo de
medicdes, bancos de capacitores
ativos/inativos, configuragOes, alertas e
alarmes;

2) Teclas de navegacao;

O,

Painel Frontal do KPFI-08:

KRON KPFI-08

MEDIDORES

RCTIVE POWER
338.5 kW

12345678

Controlador de Fator de Poténcia

Teclas de Navegacao

O KPFI-08 possui 4 teclas para navegacdo entre grandezas e menus de configuracdo. Adiante,

descricdao de suas funcodes:

Tecla

Fungao

Tecla Menu.

Ao pressiona-la, estando no modo principal, é feito o acesso ao modo de configuracoes.
Estando dentro do modo de configuragdes, se pressionada, tem a funcao de voltar; assim,
pode levar o instrumento ao menu anterior, submenu anterior ou ao modo principal,
dependendo de qual seja a area ativa no momento em que for usada.

Tecla cima.

Utilizada para avancar entre grandezas no modo principal, entre menus no modo de
configuragdo e incrementar os digitos para os parametros com configuragdo numeérica.

Tecla baixo.

Utilizada para retroceder entre grandezas no modo principal, entre menus no modo de
configuracao e decrementar os digitos para os parametros com configuracao numérica.

HEEE

Tecla Enter.

Seu uso tem efeito somente dentro do modo de configuragdes, onde permite acesso a
menus e submenus e também confirma valores recém configurados.

KRON Instrumentos Elétricos
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Mieclo Principal

Ao alimentar o KPFI-08, o instrumento é direcionado ao modo principal, onde é possivel
verificar medigbes e condicGes de controle de fator de poténcia.

A primeira tela que surge indica o valor do fator de poténcia medido e a condigdo do sistema
de controle. Abaixo, conceito:

1

PF 0.990 IND —
L
T

el L. L.L
TTTTT

4 2

D
4
L

Z

1. Indicacdo de fator de poténcia, acompanhado de caracteristica da carga (IND ou CAP) e de
fluxo de corrente (sinal negativo antes do valor indica fluxo de corrente — poténcia ativa
negativa).

2. Indicacdo dos bancos ativos (+), e da quantidade de bancos sendo utilizada (minimo de 4,
maximo de 8)

PF 0.990 IND

Ll _ylndl
MET—X¥DT

&

3. Asindica¢des na linha inferior representam as seguintes situagdes:

Display Significado

O instrumento esta no modo manual. O modo padrdao do KPFI-08 é
o modo automatico, para o qual ndo ha indicacdo de caractere (1)

Banco de capacitores estd marcado como fixo (sempre ligado).

Banco de Capacitores ligado e configurado para trabalhar
automaticamente.

4 |HH| =

Banco de Capacitores desligado, configurado para trabalhar
automaticamente e pronto para ser ligado, caso seja necessario.

Banco de Capacitores com defeito, e, consequentemente,
desligado.

Banco de Capacitores no processo de descarga.

O | X
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Caso alguma condicdo de alarme esteja ativa, o instrumento intercalara entre a indicagdo de
fator de poténcia e a situagao identificada. A seguir, exemplo:

UNDERCURRENT

A tabela adiante apresenta as indicagOes de alarme e seus significados:

Display Alarme
Subtensao
UNDERVOLTAGE Tensdo medida abaixo do limite configurado para alarme.
OVERVOLTAGE Sobretensao

Tensdo medida acima do limite configurado para alarme.

UNDER FREQUENCY

Subfrequéncia
Frequéncia medida abaixo do limite configurado para alarme.

OVER FREQUENCY

Sobrefrequéncia
Frequéncia medida acima do limite configurado para alarme.

UNDERCURRENT

Subcorrente
Corrente medida abaixo do limite configurado para alarme.

OVER CURRENT

Sobrecorrente
Corrente medida acima do limite configurado para alarme.

OVER HARMONICS

SobreTHD de Tensao

VOLTAGE THD de tensdo excede o limite configurado para alarme.
OVER HARMONICS SobreTHD de Corrente
CURRENT THD de corrente excede o limite configurado para alarme.
OVER TEMPERATURE . Temperatura
Temperatura medida excede o limite configurado para alarme.
Subcompensacao

OUT OF BANK

Mesmo com todos os estagios capacitivos ativos, nao foi possivel atingir o
fator de poténcia de interesse.

OVER
COMPENSATION

Sobrecompensacgao
Valor de fator de poténcia medido acima do fator de poténcia de interesse.

Grandezas Elétricas

Além das ja mencionadas indicagdes de fator de poténcia e status dos bancos, no modo
principal do KPFI-08 é possivel verificar as medicbes de grandezas elétricas instantaneas e

acumulativas.

A navegacdo entre telas é feita com auxilio das teclas e [v].A seguir, disposicdo de telas
e orientacdes de manuseio:
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Indicagdo no display (padrao) Fungao
Tela de indicacdo de fator de potencia e status dos bancos.
PF Caso exista algum alarme, sua apresentacdo sera intercalada
automaticamente com a condicac¢do identificada.
LINE VOLTAGE Tens3o medida (V)

LINE CURRENT

Corrente medida (A)

ACTIVE POWER

Poténcia ativa medida (W)

APPARENT POWER Poténcia Aparente (VA)
Poténcia Reativa que precisa ser inserida no sistema para que o
DIFF. TO PF fator de poténcia de interesse seja atingido.
LINE FREQUENCY Frequéncia medida (Hz)
V-THD | -THD

THD de tensdo e THD de corrente (%)

VH[02] IH[02]

Harmonicos individuais de tensdo e corrente, até a 312 ordem.
Utilize a tecla*], e logo apés as teclas(2) oulY] , para poder alterar
a ordem indicada e, para voltar ao modo principal, pressione ().

kWh IMPORT Energia Ativa Positiva (kWh) (consumo)
kWh EXPORT Energia Ativa Negativa (kWh) (regeneragdo)
kVARhK IND Energia Reativa Indutiva (kVARh)
kVARh CAP Energia Reativa Capacitiva (kVARh)
kVAh Energia Aparente (kVAh)
AMPERE DEMAND Demanda de Corrente (A)
ActiveDemimport Demanda Ativa Positiva (W) (consumo)
ActiveDemExport Demanda Ativa Negativa (W) (regenerac3o)
Apparent Demand Demanda Aparente (VA)
Temperature Temperatura

RUN HOUR [HH.MM]

Horas de operacdo (carga)

ON HOUR [HH.MM]

Horas de funcionamento (controlador)

PD COUNT

Contagem de desligamentos (controlador)

System Faults 1

Apresenta condi¢cdes de alarme vigentes

System Faults 2

Apresenta condices de alarme vigentes

System Warnings

Apresenta condicdes de alerta vigentes

No modo principal, para voltar a tela de indicacdo de fator de poténcia, estando em qualquer
uma das outras telas, pressione (.

Caso seja de interesse do usuario, os parametros do modo principal podem ser apresentados
em loop, bastando habilitar a funcao AUTOSCROLL no modo de configuragoes.

KRON Instrumentos Elétricos
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Para acessar o modo de configuragOes, estando no modo principal, pressione a tecla (). Ao
acessa-lo pode-se interagir com trés menus, descritos abaixo:

Submenu

Descricao

BASIC SETTING

Inclui configuracdo de relagdes de TP, TC, tensdao nominal, modo de operacao
(controle ou automatico), modo de configuracdo dos bancos de capacitores
(automatico, direto ou controle), padrbes de sequéncia para o modo de
controle, e poténcia de cada banco.

ADVANCED SETTING

Configuracgao de:
Fator de poténcia de interesse
Tempos de entrada, saida e descarga dos bancos de capacitores
Limites para entrada, acionamentos e condigdo dos bancos de
capacitores
Esquemas de ligagao
Modo de funcionamento dos bancos de capacitores (ON/OFF/AUTO)
Alarmes, Frequéncia
Tempo de integracdo para calculo de demanda, padrao de indicagao de
energia (Wh, kWh ou MWh), tempo para atualizacdo dos contadores de
energias, limite para escala de indicacao das energias
Maxima poténcia reativa a inserir
Reiniciar contadores
Configuracdes para comunicacao RS-485 /protocolo Modbus-RTU
Configuracdes do Display, Mudanca de Senhas

SERVICE MODE

Neste modo, pode-se verificar:

Minimos e maximos de tensdo, corrente, temperatura e frequéncia
Maximos valores de THD de tensdo e de corrente

Maximos valores de poténcias ativa e reativa

Maximas demandas

Contagem de acionamentos de cada estagio capacitivo

Tempo de acionamento de cada estagio capacitivo

Valores de poténcia reativa obtidos para cada estagio capacitivo (auto
inicializacao)

Registro de alarmes

Inclui funcdo Test Run, que analisa se ha alguma condicdo inesperada no
sistema, avaliando o comportamento dos estagios capacitivos.

OBS: Para que seja permitida alteracdo de alguns parametros, o instrumento precisa estar
no modo controle. Trabalhando no modo automatico, boa parte das configuracdes é

identificada durante a

inicializagdo do controlador. No modo automatico, alguns

parametros ndao sao configuraveis.

Em qualquer menu, principal ou interno, ao pressionar a tecla | m |, o controlador retorna

ao menu anterior.
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BASIC SETTING

Com o display indicando a mensagem BASIC SETTING, pressione a tecla [#] para
acessar a tela de insercao de senha:

BASIC SETTING | ., | ENTER PASSWORD
[ 0000 ]

Nesta tela, utilize (#] para navegar entre os digitos e (2] ou para modificar o valor
de cada digito. Estando no Gltimo digito, pressione [+] para confirmar a senha.

A senha padrdo é 0000 e pode ser modificada via modo ADVANCED SETTINGS. Os
valores podem ser configurados de 0000 a 9999.

Configuracao de TC

O menu CT Primary permite alteracdo do valor da corrente primaria do TC. Abaixo,
referéncia:

CT PRIMARY
[0500] A

Nesta tela, utilize (¢] para navegar entre os digitos e (] ou para modificar o valor
de cada digito. Estando no ultimo digito, pressione [«] para confirmar a programacao.

Com o valor do primario definido, pressione para que seja possivel configurar o
secundario, pela funcao CT Secondary. Abaixo, referéncia:

CT SECONDARY
[0005] A

Nesta tela, utilize ou para alternar entre 1 ou 5 A, e, ao definir a opcdo,
pressione (+].

AUTOINIT - Autoinicializacao

Funcao que habilita auto-verificagdo do sistema de controle, incluindo tensao
aplicada, tipo de ligacdo, poténcia reativa de cada estdgio e quantidade de estagios
operantes.

Para que seja utilizada, é preciso que algumas condicdes sejam respeitadas,
conforme segue:

- A relacao de TC deve estar configurada corretamente;

- A tensao aplicada nas entradas do controlador deve estar entre 180 e 500 Vc.a.
(Fase-Fase).

- O Fator de poténcia deve estar entre 0.6 indutivo e 0.9 indutivo.
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- A corrente do sistema deve estar acima do limite estipulado para subcorrente.
Caso contrario, o processo € cancelado.

No processo, o KPFI-08 liga e desliga todos os estagios capacitivos e, apds o tempo
de descarga, é apresentado no display o tipo de ligacao identificado. Na sequéncia, sao
detectadas as poténcias reativas de cada estagio, mostradas posteriormente no display.
Estes valores estardo disponiveis para checagem acessando o menu SERVICE MODE.

O padrao de tensdo (Fase-Fase ou Fase-Neutro) e o angulo de conexdo, sdo
armazenados nos respectivos submenus SYSTEM TYPE e ANGLE. Se for encontrado algum
valor inesperado, o usuario podera corrigir manualmente, alterando a configuracao destes
parametros.

Se qualquer um dos estagios for identificado com valor de 0 kVar, este sera
interpretado como danificado, sendo ignorado pelo algoritmo de controle. Caso exista
alguma discrepancia entre os valores reais e os obtidos para poténcia reativa ou nimero
de bancos ativos, o usuario pode sobrescrever os parametros relacionados.

OBS: Se a tensao aplicada for inferior a faixa indicada, o controlador é redirecionado para
o0 menu de selegao de tipo de ligagao.

AUTO INIT
[NO]

Apds acessar o menu, pressione [(+] para que seja possivel alterar o estado. Para isso,
utilize as teclas ou (7). com a mensagem YES marcada, pressione novamente ] e
aguarde a execugao do comando.

SYSTEM NOMINAL VOLTAGE - Tensao Nominal

Por meio do menu SYSTEM NOMINAL VOLTAGE é possivel configurar a tensao
nominal do sistema, para fins de supervisao. Este parametro é configuravel de 50 a 550
Vc.a. (Fase-Fase).

Apés acessar o menu, pressione (#] para que seja possivel alterar o valor.

SYS NOM VOLTAGE
[230.0] V

Nesta tela, utilize (+] para navegar entre os digitos e (2] ou para modificar o valor de
cada digito. Estando no Ultimo digito, pressione [#]para confirmar a mudanca.

CAPACITOR KVAR - Modo de operacao dos capacitores

Por meio do menu CAPACITOR KVAr é possivel configurar/identificar o modo de
operagao seguido pelos estagios capacitivos. Estao disponiveis trés padroes:

AUTO DETECTED

As poténcias reativas de cada estagio sao detectadas automaticamente, em
decorréncia da execucao do comando AUTO INIT.
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DIRECT KVAR
As poténcias reativas de cada banco podem ser configuradas individualmente.
CONTROL SERIES

O controlador seguird um padrdo de configuracdo fixo, pré-determinado, baseado
em incremento de poténcia reativa. Apenas o valor do primeiro estagio é programavel. Os
demais sao determinados pelo valor do primeiro multiplicado pelo fator estabelecido na
programacao. Exemplos:

Control Series 1: 1.1.1.1.1.1.1.1 (todos os bancos sao iguais)

Control Series 8: 1.1.1.1.2.2.2.2 (0s bancos de 5 a 8 se comportam como tendo
duas vezes a poténcia reativa capacitiva do banco 1). Abaixo, exemplo da tela de acesso
a este menu:

CAPACITOR KVAr
[ CONTROL SERIES ]

Na tela de submenu, pressione («] para que seja possivel alterar a opcao. Com o cursor
abaixo da primeira letra, utilize ou para modificar a opgao e confirme a escolha
pressionando (+].

PHASE CORRECTION ANGLE - Modo de determinacao dos esquemas de ligacao

Neste submenu é possivel determinar se os esquemas de ligacdo serao detectados
automaticamente ou se serdo definidos pelo usuario.

PHASE CORR. ANGLE
[ USER SETTINGS ]

Adiante, opgdes disponiveis para programacao:
AUTO DETECTED

Os esquemas de ligacdao sao identificados automaticamente, apds a execugao do
comando AUTO INIT.

USER SETTINGS

O usuario determina qual sera o esquema de ligacao utilizado pelo instrumento. Esta
configuragao é feita por meio do submenu SYSTEM SETUP, presente no menu ADVANCED
SETTINGS.

Na tela de submenu, pressione («] para que seja possivel alterar a opgcao. Com o
cursor abaixo da primeira letra, utilize [2] ou [] para modificar a opgdo e confirme a escolha
pressionando (+].
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CONTROL SER. - Padroes de configuracao fixos

Opcao ativa somente quando o modo CONTROL SERIES, no submenu CAPACITOR
KVAr, estiver habilitado.

Possibilita a configuracdo de padrdes fixos para os estagios capacitivos, os quais
consideram fatores multiplicativos para determinar a poténcia reativa de cada estagio.

Sdo 20 padroes disponiveis para programacao, descritos na sequéncia:

Control series
1:1.1.1.1.1.1.1.1 11: 1.1.2.2.2.4.4.4
2:1.2.2.2.2.2.2.2 12:1.1.2.2.4.4.4.4
3:1.2.3.3.3.3.3.3 13:1.1.1.2.2.2.2.2
4:1.2.3.4.4.4.4.4 14: 1.1.2.3.3.3.3.3
5:1.2.4.4.4.4.4.4 15: 1.1.2.4.4.4.4.4
6: 1.2.3.6.6.6.6.6 16: 1.1.2.4.8.8.8.8
7: 1.2.4.8.8.8.8.8 17:1.2.2.3.3.3.3.3
8:1.1.1.1.2.2.2.2 18: 1.2.3.4.4.8.8.8
9:1.1.1.1.1.6.6.6 19: 1.2.2.4.4.4.4.4
10: 1.1.2.2.2.2.2.2 20: 1.2.2.2.4.4.4.4

CONTROL SER.[01]
11111111

Na tela do submenu, pressione [(«] para que seja possivel alterar a opgdo. Com o
cursor abaixo do nimero da programacdo, utilize (2Jou [¥)para modifica-lo, conforme novo
padrdo a seguir, e confirme a escolha, pressionando [«].

CONTROL SER.[04]
12344444

CAP BANKS IN USE - Quantidade de bancos de capacitores em uso

Opcao ativa somente para os modos DIRECT KVAr e CONTROL SERIES do submenu
CAPACITOR KVAr.

Possibilita configurar a quantidade de bancos de capacitores que serao utilizados
pelo controlador, de 1 até 8.

Apos acessar o menu, pressione [(#] para que seja possivel alterar o valor.

CAP BANKS IN USE
[08]
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Nesta tela, utilize («]para navegar entre os digitos e [2] ou para modificar o valor
de cada digito. Estando no Ultimo digito, pressione [#] para confirmar a mudanca.

CAP BANKS IN USE
[06]

CAP [XX] POWER - Configuracao de poténcia reativa dos bancos

Por meio do menu CAP [XX] POWER é possivel configurar o valor dos estagios
capacitivos. A faixa de valores configuraveis se estende de 1 kVar a 255 kVar. Dependendo
do modo de utilizagdo pré-configurado, algumas regras determinam as opcdes disponiveis
neste sub-menu, conforme descrito a seguir:

DIRECT KVAR

As poténcias reativas de cada banco podem ser configuradas individualmente.

CAP .[01] POWER CAP.[06] POWER
[011.0] KVAr — [016.0] KVAr

CONTROL SERIES

O controlador seguird um padrdo de configuracao fixo, pré-determinado, baseado
em incremento de poténcia reativa. Somente o valor do primeiro banco pode ser
configurado. Exemplificando, se o banco 1 for configurado como 5kVAr, e a opgao control
series for 02, cada estagio sequente sera entendidos pelo controlador como tendo valor
de 10 kVar (Control series 02: 1.2.2.2.2.2.2.2).

AUTO DETECTED

As poténcias reativas de cada estagio sao detectadas automaticamente, em
decorréncia da execucao do comando AUTO INIT, e ficam disponiveis para consulta neste
menu.

Configuracao
Apods acessar o menu, pressione [#] para que seja possivel alterar o valor.

CAP.[01] POWER
[011.0] kVAr

Nesta tela, utilize (] para navegar entre os digitos e [2]ou para modificar o valor
de cada digito. Estando no Ultimo digito, pressione (#] para confirmar a mudanca.

CAP .[01] POWER
[020.0 ] kVAr

No modo DIRECT KVAr, apds confirmar a programacao do primeiro estagio, pode-
se acessar os outros, utilizando ou [¥]para selecionar e (#] para iniciar a programacéo
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do estagio escolhido, com o restante do procedimento seguindo o mesmo padrao descrito
anteriormente.

CAP.[11] POWER
[025.0 ] kVAr

ADVANCED SETTING

Modo no qual é possivel modificar as configuracdes mais importantes para o controle
de fator de poténcia, bem como cadastrar novas senhas de acesso e os parametros de
comunicagao.

Com o display indicando a mensagem ADVANCED SETTING, pressione a tecla(+]para
acessar a tela de insercao de senha:

ADVANCED SETTING
SN II:E:;'::]PASSWORD

Nesta tela, utilize (#] para navegar entre os digitos e [2] ou para modificar o valor
de cada digito. Estando no Ultimo digito, pressione (*Jpara confirmar a senha.

A senha padrao € 0001 e pode ser modificada no menu correspondente, dentro deste
mesmo modo. Os valores podem ser configurados de 0000 a 9999.

SYSTEM SETUP - Configuracao das condicoes de controle de
fator de poténcia

SYSTEM SETUP

Com a indicagdo ativa no display, pressione a tecla [#] . Na sequéncia, surgird o
primeiro menu, correspondente a configuracdo de fator de poténcia.

TARGET PF - Fator de Poténcia de Interesse (Controle)

TARGET PF
[0.950 IND]

Pressione [+] para que seja possivel alterar o valor. Na sequéncia, utilize [«] para
navegar entre os digitos e ou para modificar o valor de cada digito. Estando no
Ultimo digito, pressione [+] para confirmar a mudanca.

TARGET PF
[0.980 [IND]
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O fator de poténcia pode ser programado com valores entre 0.8 IND e 0.8 CAP.

SWITCH IN TIME - Tempo de Entrada dos Bancos

SWITCH IN TIME
[0010] SEC

Neste submenu, é configurado o tempo de espera utilizado pelo controlador para
inserir um novo estagio capacitivo no sistema.

Pressione (+] para que seja possivel alterar o valor. Na sequéncia, utilize [«] para
navegar entre os digitos e ou para modificar o valor de cada digito. Estando no
ultimo digito, pressione [«] para confirmar a mudanca.

SWITCH IN TIME
[0015] SEC

O tempo de entrada pode ser programado com valores entre 10 e 1800 segundos.
SWITCH OFF TIME - Tempo de Saida dos Bancos

SWITCH OFF TIME
[0010] SEC

Neste submenu, é configurado o tempo de espera utilizado pelo controlador para
retirar um estagio capacitivo do sistema.

Pressione [(#] para que seja possivel alterar o valor. Na sequéncia, utilize (+] para
navegar entre os digitos e ou para modificar o valor de cada digito. Estando no
Ultimo digito, pressione [#] para confirmar a mudanca.

SWITCH OFF TIME
[0020] SEC

O tempo de saida pode ser programado com valores entre 10 e 1800 segundos.
DISCHARGE TIME - Tempo de Descarga dos Bancos

DISCHARGE TIME
[0060] SEC

Neste submenu, é configurado o tempo de espera utilizado pelo controlador para
aguardar a descarga de um estagio capacitivo.
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Pressione (#] para que seja possivel alterar o valor. Na sequéncia, utilize [¢] para
navegar entre os digitos e ou para modificar o valor de cada digito. Estando no
ultimo digito, pressione [«] para confirmar a mudanca.

DISCHARGE TIME
[0080] SEC

O tempo de descarga pode ser programado com valores entre 60 e 1800 segundos.
THRESHOLD - Configuracao para entrada/saida de um proximo banco (poténcia)

Parametro, em percentual, que determina, a partir da quantidade de poténcia
exigida, se um préximo estagio sera inserido, ou se um estagio ativo sera retirado.

THRESHOLD
[070] %

Pressione [+] para que seja possivel alterar o valor. Na sequéncia, utilize (] para
navegar entre os digitos e ou para modificar o valor de cada digito. Estando no
Ultimo digito, pressione (+] para confirmar a mudanca.

THRESHOLD
[075] %

O threshold pode ser programado com valores entre 30 e 100%. Recomenda-se que
a alteracdo deste parametro seja feita somente quando estritamente necessario.

SWITCH OP. WARN!- Configuracao do limite para alerta de quantidade de chaveamentos

Este parametro determina o limite utilizado pelo instrumento para que apresente
um alarme relacionado a contagem de chaveamentos. Para indicacdo, basta que qualquer
um dos estagios capacitivos exceda a quantidade programada.

SWITCH OP. WARN !
[ 050000 ]

Pressione [¢] para que seja possivel alterar o valor. Na sequéncia, utilize (+] para
navegar entre os digitos e ou para modificar o valor de cada digito. Estando no
ultimo digito, pressione (#] para confirmar a mudanca.

SWITCH OP. WARN!
[ 060000 ]

A contagem limite pode ser programada com valores entre 10000 e 255000. Os
alarmes podem ser reiniciados via comando especifico.
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CAP HEALTH CHECK - Teste de poténcia reativa dos estagios capacitivos

CAP HEALTH CHECK
[NO ]

Esta funcao utiliza como referéncia o valor de poténcia reativa configurado pelo
usuario, em comparacao com o valor identificado pelo controlador quando o estagio é
acionado.

De fabrica, o recurso estd desabilitado, sendo possivel ativa-lo alterando a
configuragao deste submenu.

Quando habilitado, se a proporgao identificada estiver entre 70 e 80% do valor
nominal presumido, o controlador indica um alerta para o(s) estagio(s) correspondente(s).
Caso o valor visto seja inferior a 70% do nominal, o capacitor correspondente tera sua
operacgao bloqueada.

Apdbs acessar o menu, pressione [*] para que seja possivel alterar o estado. Para
isso, utilize as teclas (2] ou [¥]. Com a mensagem YES marcada, pressione novamente [+ e
aguarde a execugao do comando.

CAP HEALTH CHECK
[YES ]

O numero de tentativas para obtencdo de valores pode ser configurado no menu
CTEST ATTEMPT.

CTEST ATTEMPT - Quantidade de tentativas para teste de poténcia reativa

Parametro que determina o numero de tentativas que o controlador fara para
identificar a poténcia reativa dos estagios capacitivos.

CTEST ATTEMPT
[5]

A quantidade pode ser configurada de 5 a 9 tentativas. Caso o teste ndo dé o
resultado esperado, o controlador apresentara um alerta relativo aos estagios capacitivos
nao identificados.

Pressione (#Jpara que seja possivel configurar o niUmero de tentativas. Na sequéncia,
utilize ou para modificar o valor de cada digito. Estando no Ultimo digito, pressione [«
para confirmar a mudanca.

CTEST ATTEMPT
[9]
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SYSTEM FREQUENCY - Frequéncia da rede elétrica

Parametro para configuracdo de frequéncia da rede elétrica onde o controlador sera
instalado.

SYSTEMFREQUENCY
[ 50 Hz ]

Ap0ds acessar o menu, pressione (#] para que seja possivel alterar a frequéncia. Para
isso, utilize as teclas ou . Com a mensagem da frequéncia de interesse marcada,
pressione novamente [«] para confirmar a programacao.

SYSTEMFREQUENCY|
[60 Hz ]

SYSTEM TYPE - configuracao para o calculo de poténcias (indicacao)

Parametro para configuracdo do método de indicacao dos valores de poténcia. O
controlador pode ser ajustado para indicar poténcias relacionadas a fase medida (1PH) ou
para simular uma poténcia trifasica (3PH, a poténcia medida é multiplicada por trés).

SYSTEM TYPE
[1PH]

Apds acessar o menu, pressione (] para que seja possivel alterar o método de
calculo. Para isso, utilize as teclas ou [¥). Com a mensagem da frequéncia de interesse
marcada, pressione novamente (] para confirmar a programacéo.

SYSTEM TYPE
[3PH]

INPUT-I, INPUT-V - configuracao do tipo de ligacao

Submenus onde sao configurados os tipos de ligagdao para o controlador. Esta opgao
esta ativa somente se a opcdo USER SETTINGS do submenu BASIC SETTING - PHASE
CORRECTION ANGLE estiver ativada.

A configuracdo é dividida em dois menus, conforme indicado abaixo:
INPUT-I DEG =0 INPUT-V DEG=0
[L1]-L1-N L1 -[L1-N]

A primeira configuragao, de corrente, deve corresponder a fase onde o TC estd instalado.

KRON Instrumentos Elétricos 34



m Manual do Usuario

MEDIDORES BRUaR: Revisdo 1.0 Agosto/2021

Apds acessar o menu, pressione (+] para que seja possivel alterar a fase. Para isso,
utilize as teclas ou . Com a mensagem da fase de interesse marcada, pressione
novamente a tecla [« para confirmar a programagao.

INPUT-I DEG =0 ' INPUT-I DEG =0
[L1]- L1-N [L2]- L2-N

No menu seguinte, o usuario configura qual referéncia de tensao foi utilizada na
conexdo e se o TC estd ou nao invertido. Ao navegar entre as opcdes, o campo DEG muda
de valor automaticamente.

Apds acessar 0 menu, pressione [#] para que seja possivel alterar a programagao.
Para isso, utilize as teclas ou [v]. Com a mensagem da conexado de interesse marcada,
pressione novamente a tecla (+] para confirmar a programacéo.

INPUT-V DEG =0 INPUT-V DEG =60
L1 -[L1-N] ) L1 -[L2-N] K<->L

A seguir, tabela de correlacdo entre a referéncia de corrente escolhida e as programacoes
possiveis:

Fase Escolhida (corrente) Tensao escolhida, sentido da corrente e angulo
I1 L1-N, angulo 0°
I1 L1-L2, angulo 30°
I1 L2-N, angulo 60°, sentido invertido do TC (K<->L)
I1 L3-L2, angulo 90°
I1 L3-N, angulo 120°
I1 L3-L1, dngulo 150°
I1 L1-N, angulo 180°, sentido invertido do TC (K<->L)
I1 L1-L2, angulo 210°, sentido invertido do TC (K<->L)
I1 L2-N, angulo 240°
I1 L2-L3, angulo 270°, sentido invertido do TC (K<->L)
I1 L3-N, angulo 300°, sentido invertido do TC (K<->L)
I1 L3-L1, angulo 330°, sentido invertido do TC (K<->L)
12 L2-N, angulo 0°
12 L2-L3, angulo 30°
12 L3-N, angulo 60°, sentido invertido do TC (K<->L)
12 L1-L3, angulo 90°
12 L1-N, angulo 120°
12 L1-L2, dngulo 150°
12 L2-N, angulo 180°, sentido invertido do TC (K<->L)
12 L2-L3, dngulo 210°, sentido invertido do TC (K<->L)
12 L3-N, angulo 240°
| ] L3-L1, dngulo 270°, sentido invertido do TC (K<->L)
12 L1-N, angulo 300°, sentido invertido do TC (K<->L)
12 L1-L2, angulo 330°, sentido invertido do TC (K<->L)
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Fase Escolhida (corrente) Tensao escolhida, sentido da corrente e angulo
I3 L3-N, angulo 0°
I3 L3-L1, angulo 30°
13 L1-N, angulo 60°, sentido invertido do TC (K<->L)
I3 L2-L1, angulo 90°
I3 L2-N, angulo 120°
13 L2-L3, dngulo 150°
13 L3-N, angulo 180°, sentido invertido do TC (K<->L)
13 L3-L1, angulo 210°, sentido invertido do TC (K<->L)
I3 L1-N, angulo 240°
I3 L1-L2, dngulo 270°, sentido invertido do TC (K<->L)
13 L2-N, angulo 300°, sentido invertido do TC (K<->L)
13 L2-L3, angulo 330°, sentido invertido do TC (K<->L)

DEMAND INTEGRATION TIME - Tempo de Integracao para o calculo de demanda

Parametro que determina o tempo de integracao utilizado pelo controlador para o
calculo das demandas. Estao disponiveis as opgoes de 8,15, 20 e 30 minutos.

DEMAND INT. TIME
[08] MINUTE

Apds acessar o menu, pressione [#] para que seja possivel alterar a programacao.
Para isso, utilize as teclas [2) ou [¥). Com a mensagem da conexdo de interesse marcada,
pressione novamente a tecla [«] para confirmar a programacao.

DEMAND INT. TIME
[15] MINUTE

ENERGY UPDATE RATE - Tempo de atualizagao

Parametro que determina o tempo de atualizagao do cdlculo de consumo de energia.
Os valores sao configuraveis de 1 a 60 minutos, com resolucao de 1 minuto.

ENERGY RATE
[01] MINUTE

Pressione (+] para que seja possivel configurar o niUmero de tentativas. Na sequéncia,
utilize ou para modificar o valor de cada digito. Estando no ultimo digito, pressione
para confirmar a mudanca.

ENERGY RATE
[10] MINUTE
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ENERGY UNIT - Escala utilizada para indicacao de energia

Parametro que determina qual sera a escala aplicada para indicacdo das energias
ativas, reativas e aparentes, sendo o fator aplicado simultaneamente para os 3 tipos.

ENERGY UNIT
[ kWh, kVArh, kVAh ]

ApGs acessar o menu, pressione [(#] para que seja possivel alterar a escala de
indicacdo. Para isso, utilize as teclas ou . Com a escala de interesse marcada,
pressione novamente («] para confirmar a programacao.

ENERGY UNIT
[MWh,MVArh,MVAh ]

ENERGY OVERFLOW COUNT - Limite para reinicio do contador de energia

Parametro que determina quantidade maxima de digitos que sera aplicada na
indicacdo das energias; apods a ultrapassagem desta quantidade, os contadores de
consumos sao reiniciados. A quantidade é configuravel de 7 a 9 digitos, sendo valida para
todas as energias.

ENERGY OVERFLOW
COUNT [8]

Apds acessar o menu, pressione [#] para que seja possivel alterar o limite. Para isso,
utilize as teclas [2Jou [¥]. Com o valor definido, pressione novamente [+] para confirmar a

programacao.
ENERGY OVERFLOW
COUNT [9]

SET DEFAULTS! - Restaurar fabrica

Comando que forga restauracdo dos parametros de configuracdao do controlador,
sobrescrevendo os atuais pelos padrdes de fabrica.

Apds acessar o menu, pressione [#] para que seja possivel alterar o estado. Para
isso, utilize as teclas [2)ou[¥]. Com a mensagem YES marcada, pressione novamente [+ e
aguarde a execucgdao do comando.

SET DEFAULTS !! SET DEFAULTS !!
[NOI] — [YES]
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MAX SWITCH POWER - Maior valor de poténcia reativa que sera inserido

Parametro que determina o maior valor de poténcia reativa capacitiva que podera
ser injetado no sistema pelo controlador. A faixa se estende de 25 kVar a 200 kVar, com
passo de 25 kVar.

MAX SWITCH POWER
[025]

Ap0s acessar o menu, pressione (+] para que seja possivel alterar o limite. Para isso,
utilize as teclas (2Jou [¥]. Com o valor definido, pressione novamente [+ para confirmar a
programacao.

MAX SWITCH POWER
[050]

MANUAL SETUP - Teste e configuracao de acionamento dos estagios

Por meio do modo Manual, o usuario pode testar o funcionamento de cada uma das
saidas e sua conexao aos estagios capacitivos, além de definir quais estagios funcionam
automaticamente, estdao sempre ligados ou sempre desligados.

MANUAL SETUP

Teste Manual

Apds acessar o menu, pressione [#] . O instrumento é direcionado para a seguinte
tela:

PF 0.990 IND
M _______ —

Na situagdo acima, pressione (] para iniciar o processo de teste:

PF 0.990 IND
M=—————= T

n 14

O simbolo de *_" indica a posicdo que pode ter seu estado alterado. Pressionando [«
na posigao ativa, a mesma se torna configuravel. Dois simbolos indicativos, no canto direito
da tela, representam a condicao atual da posicao, conforme segue:
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Capacitor desligado

L
=

Capacitor ligado

Utilize ou para alternar entre os status e [¢] para confirmar a escolha.

PF 0.990 IND

Se a definigdo foi por ligar um capacitor, o simbolo correspondente aparecera na
posicao modificada, a saida sera ligada, e o cursor *_" é levado para a préxima posicao.

PF 0.990 IND

Quando a mudanca for da condicdo “ligado” para a condicdao “desligado”, o
instrumento seguird as configuracdes de tempo de desligamento e de descarga do
capacitor. Abaixo, simbologia:

PF 0.990 IND PF 0.990 IND PF 0.990 IND

=) =)

OBS: O teste de entrada manual é executavel somente se os estagios capacitivos estiverem
configurados para operacao no modo AUTO. Ao concluir o teste manual, todos os estagios
habilitados sao automaticamente passados para o modo AUTO.

BANK [XX]

Submenu onde é possivel modificar o modo de operacao dos capacitores. Para
acessa-lo, estando na tela do teste manual, pressione ou .

PF 0.990 IND BANK [01]1 =AUTO
| — | T L e

Pressione [¢] para que o campo fique ativo (texto piscando). Nesta situacdo, utilize
as teclas ou para alterar a opcdo e depois [+ para confirmar.

As opcoes disponiveis sdo AUTO, FIXED e OFF. A seguir, simbologia para cada caso:

L

T Capacitor no modo Automatico
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L

T : Capacitor no modo Fixo

X : Capacitor no modo desligado

Se for definida a condicdo FIXED (fixo), o estagio correspondente sera ligado
imediatamente.

Apds a alteracao do primeiro estagio, o instrumento prossegue para o préximo, ja
oferecendo a possibilidade de mudanga, com ou e depois [+), ou de passagem direta
para o estagio posterior, usando (+] .

BANK [02]=HUTO

Ll LLLL.L.L
TTTTTTTT

Ao término da programacgao, o instrumento é direcionado novamente ao primeiro
banco, porém, com a tela estatica.

BANK[01]=FIXED

1l lllL
+XT++F++

ALARM SETUP - Configuracoes de condicoes de alarme

Neste modo, o usudrio pode definir os limites de alarme para cada uma das
condicdes de supervisdao. Cada condicdo tem seu préprio percentual de histerese
(constante, ndo configuravel, a partir do qual, apds identificar a situagcao de alarme, o relé
volta ao estado normal e o algoritmo de supervisao é reiniciado).

Ao identificar um alarme, todos os bancos, inclusive os configurados como fixos, sao
desconectados, com delay de 1 segundo entre estagios.

ALARM SETUP

Apds acessar o menu, pressione (#]. Na sequéncia, surge a primeira condicdo de alarme
configuravel. Utilize (2] ou (¥] para navegar entre as condigdes disponiveis para configuragao
e pressione [#] para editar.
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UNDER VOLTAGE - Subtensao

UNDER-VOLTAGE

Ap6s acessar o menu, pressione [+] . O instrumento é direcionado para a seguinte
tela:

TRIGGER VALUE
[ 90 % ]

O parametro é configuravel de 75 a 90%. Com a tela ativa, use [¢#] novamente
para que seja possivel editar o limite.

Na sequéncia, utilize (#] para navegar entre os digitos e (2] ou para modificar o
valor de cada digito. Estando no ultimo digito, pressione [#] para confirmar a mudanga.

TRIGGER VALUE
[80%]

RELAY ACTIVATE - Atuacao ou nao do relé especifico na condicdao de alarme

Apds definir o limite, o usudrio pode, pressionando [2]ou (7], acessar a configuracdo
responsavel pela atuacao do relé especifico para sinalizagao de alarmes:

RELAY ACTIVATE
[YES]

Apds acessar o menu, pressione (] para que seja possivel alterar o estado. Para
isso, utilize as teclas ou . Com a mensagem de interesse marcada, pressione
novamente [(+] para redefinir o padrdo de funcionamento da saida para este alarme.

NOTA

- A histerese para o alarme de subtensdo é de 3% da tensdo nominal somado ao
percentual de alarme definido. Exemplificando, se o limite for 90%, o instrumento saira da
condigdo de alarme quando a tensdo estiver acima de 93% da nominal.

OVER VOLTAGE - Sobretensao

OVER-VOLTAGE
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Apds acessar o menu, pressione [#]. O instrumento é direcionado para a seguinte
tela:

TRIGGER VALUE
[110%]

O parametro é configuravel de 105 a 115%. Com a tela ativa, use [«] novamente
para que seja possivel editar o limite.

Na sequéncia, utilize [¢] para navegar entre os digitos e ou para modificar o
valor de cada digito. Estando no Gltimo digito, pressione (#] para confirmar a mudanca.

TRIGGER VALUE
[105%]

RELAY ACTIVATE - Atuacao ou nao do relé especifico na condicdo de alarme

Mesmo procedimento utilizado no alarme anterior.
NOTAS

- A histerese para o alarme de sobretensdo é de 2% da tensao nominal subtraido do
percentual de alarme definido. Exemplificando, se o limite for 105%, o instrumento saira
da condicdo de alarme quando a tensao estiver abaixo de 103% da nominal.

FREQUENCY FAULT - Alarme de Frequéncia (Sub ou Sobre)

Alarme de subfrequéncia (pode ser desabilitado pelo usuario).

FREQUENCY FAULT

Apds acessar o menu, pressione [#]. O instrumento é direcionado para a seguinte
tela:

ACTIVATE FAULT
[YES]

Caso queira desabilitar o alarme, pressione (#] para que seja possivel alterar o
estado. Para isso, utilize as teclas [2]ou [¥]. Com a mensagem de interesse marcada, [NO],
pressione novamente [+].

Ao desabilitar o alarme, os ajustes de limite e de ativacao do relé sao suprimidos.

Considerando o alarme habilitado, pressione para que surja a tela de ajuste de
limites:
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Configuracao

TRIGGER VALUE
[005% ]

Pressione [#] para que seja possivel editar o limite. Na sequéncia, utilize [¢] para
navegar entre os digitos e ou para modificar o valor de cada digito. Estando no
ultimo digito, pressione [« para confirmar a mudanga.

TRIGGER VALUE
[006% ]

A configuragdo pode ser feita de 2 a 10%, com passo de 1%. Este percentual é
valido tanto para sub quanto para sobre frequéncia, e é calculado a partir da nominal.
Desta forma, a configuracao 2% indica que o alarme sera acionado em 98% ou em 102%.

RELAY ACTIVATE - Atuacao ou nao do relé especifico na condicdao de alarme
Mesmo procedimento utilizado no alarme UNDER-VOLTAGE.
NOTAS

- A histerese para o alarme de frequéncia é de 1% em relacdo a frequéncia nominal £ o
percentual de alarme configurado. Exemplificando, se o limite for 2%, o instrumento saira
da condicdo de alarme quando a frequéncia estiver acima de 99% (sub) ou abaixo de 101
% da nominal (sobre).

UNDER- CURRENT - Subcorrente

UNDER-CURRENT

Ap6s acessar o menu, pressione (#] . O instrumento é direcionado para a seguinte

TRIGGER VALUE
[002% ]

tela:

Com a tela ativa, use [#] novamente para que seja possivel editar o limite.

Na sequéncia, utilize [+ para navegar entre os digitos e (2] ou para modificar o
valor de cada digito. Estando no Ultimo digito, pressione [#] para confirmar a mudanga.

TRIGGER VALUE
[003% ]
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A configuracdo pode ser feita de 1 a 3%, com passo de 1%.
RELAY ACTIVATE - Atuacao ou nao do relé especifico na condicdao de alarme
Mesmo procedimento utilizado no alarme UNDER-VOLTAGE.
NOTAS

- A histerese para o alarme de subcorrente é de 1% acima do valor configurado. Assim, se
o alarme for configurado para 3%, o instrumento saird da condicao em 4% da corrente
nominal.

OVER- CURRENT - Subcorrente

OVER-CURRENT

Apdbs acessar o menu, pressione [#]. O instrumento é direcionado para a seguinte
tela:

TRIGGER VALUE
[110%]

Com a tela ativa, use [#] novamente para que seja possivel editar o limite.

Na sequéncia, utilize (+] para navegar entre os digitos e (2] ou para modificar o
valor de cada digito. Estando no ultimo digito, pressione [#] para confirmar a mudanca.

TRIGGER VALUE
[095%]

A configuragdo pode ser feita de 60 a 120%.

RELAY ACTIVATE - Atuacdo ou nao do relé especifico na condicdo de alarme
Mesmo procedimento utilizado no alarme UNDER-VOLTAGE.
NOTAS

- A histerese para o alarme de sobrecorrente é de 1% abaixo do valor configurado. Assim,
se o alarme for configurado para 95%, o instrumento saird da condicdo em 94% da
corrente nominal.

HARMONICS V-THD - Limite para THD de tensao

HARMONICS V- THD
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Apds acessar o menu, pressione [#]. O instrumento é direcionado para a seguinte

TRIGGER VALUE
[007%]

tela:

Com a tela ativa, use (#] novamente para que seja possivel editar o limite.

Na sequéncia, utilize [¢] para navegar entre os digitos e ou para modificar o
valor de cada digito. Estando no ultimo digito, pressione (] para confirmar a mudanca.

TRIGGER VALUE
[015%]

A configuracao pode ser feita de 1 a 25%.

RELAY ACTIVATE - Atuacao ou nao do relé especifico na condicdo de alarme
Mesmo procedimento utilizado no alarme UNDER-VOLTAGE.

NOTAS

- A histerese para o alarme de THD de tensado é de 5% abaixo do valor configurado. Assim,
se o alarme for configurado para 15%, o instrumento saira da condicao em 10%.

HARMONICS I-THD - Limite para THD de corrente
HARMONICS | - THD

Ap6s acessar o menu, pressione [#]. O instrumento é direcionado para a seguinte
tela:

TRIGGER VALUE
[050%]

Com a tela ativa, use (#] novamente para que seja possivel editar o limite.

Na sequéncia, utilize (#] para navegar entre os digitos e (2] ou para modificar o
valor de cada digito. Estando no ultimo digito, pressione (+] para confirmar a mudanca.

TRIGGER VALUE
[015%]

A configuracao pode ser feita de 1 a 99%.
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RELAY ACTIVATE - Atuacdo ou nao do relé especifico na condicdo de alarme
Mesmo procedimento utilizado no alarme UNDER-VOLTAGE.
NOTAS

- A histerese para o alarme de THD de corrente é de 5% abaixo do valor configurado.
Assim, se o alarme for configurado para 30%, o instrumento saira da condicdo em 25%.

TEMPERATURE

TEMPERATURE

Este alarme nao possui configuragcdao, apenas a possibilidade de
ativagao/desativagao.

Ao atingir a temperatura interna de 55°C, o instrumento apresenta uma indicagao
de alarme no display; se a temperatura exceder os 60°C, todos os estagios de controle
sao desligados e o relé de alarme, se ativo, é acionado.

As duas temperaturas limite sdo fixas, ou seja, nao podem ser redefinidas pelo
usuario.

RELAY ACTIVATE - Atuacao ou nao do relé especifico na condicdo de alarme
Mesmo procedimento utilizado no alarme UNDER-VOLTAGE.
NOTAS

- Se ap0s ultrapassar o limite de 60°C, a temperatura retornar a valores abaixo de 55°C,
o relé de alarme é desativado e os estagios capacitivos voltam a operar conforme condigao
pré-alarme.

OVER COMPENSATE - Alarme de Sobrecompensacao
OVER COMPENSATE

Este alarme nao possui configuragdo, apenas a possibilidade de
ativagao/desativacgao.

Condicdo valida para o modo automatico, ativa quando a medicao atual indica
a necessidade de retirada de estagios* ou um valor ja capacitivo.

*(considera somente os configurados como automaticos).
RELAY ACTIVATE - Atuacdo ou nao do relé especifico na condicdo de alarme

Mesmo procedimento utilizado no alarme UNDER-VOLTAGE.
OUT OF BANKS - Alarme de Subcompensacao

Este alarme nao possui configuragcdo, apenas a possibilidade de
ativacao/desativacgao.
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Se, mesmo com todos os bancos ativos, o fator de poténcia de interesse nao for
atingido, este alarme é ativado.

RELAY ACTIVATE - Atuacao ou nao do relé especifico na condicdo de alarme
Mesmo procedimento utilizado no alarme UNDER-VOLTAGE.
NOTAS

- Se o fator de poténcia de interesse for atingido, este alarme é imediatamente desativado.
ALERTAS

Algumas mensagens de alerta sao apresentadas no display do instrumento de modo
automatico, relacionadas a limites definidos em parametros acessiveis no modo
ADVANCED SETTINGS. A seguir, algumas situacdes do género.

BANK SWITCHING COUNT WARNING

Alerta acionado quando o limite de acionamentos pré-definido no SWITCH OP.
WARNING é ultrapassado. O alarme sera desativado se a contagem for reiniciada por meio
de comando presente na funcdo RESET BANK SWITCHING COUNT, dentro do submenu
RESET VALUES.

BANK HEALTH WARNING

Alerta acionado quando algum dos estagios capacitivos estiver com capacidade
inferior a 80% da estimada em relagao a sua poténcia reativa nominal.

RESET VALUES

Submenu onde é possivel enviar, por meio de comandos, reiniciar contadores,
energias e demandas, registro de minimos e maximos.

RESET VALUES

Apos acessar o menu, pressione (*J. Na sequéncia, surge o primeiro comando
executavel. Utilize ou para navegar entre as agdes disponiveis e pressione (+] para
executar uma delas.

A execucdo do comando é indicada com a apresentacao do texto DONE na segunda
linha do display, conforme abaixo.

(+]
RESET ENERGY | Eﬁi:r ENERGY

A seguir, lista de comandos, conforme sequéncia apresentada pela IHM.
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RESET ENERGY

Reinicia os contadores de Energias.
RESET DEMAND

Reinicia os calculos de demanda.
RESET MIN PARA

Apaga os valores minimos de medicdo registrados para as grandezas instantaneas
(tensdo, frequéncia, corrente, poténcias, THD de tensdo e de corrente, temperatura).

RESET MAX PARA

Apaga os valores maximos de medicao registrados para as grandezas instantadneas
(tensdo, frequéncia, corrente, poténcias, THD de tensdo e de corrente, temperatura).

RESET ON-RUN HOURS

Reinicia os contadores de horas de operagao do controlador e de horas de operagao
da carga.

RESET PD INTERRUPT
Reinicia o contador de quantidade de desligamentos do controlador.
RESET CAPACITOR SWITCHING COUNT

Reinicia os contadores de quantidades de acionamentos dos estagios. Este comando
pode ser executado individualmente ou para todos os estagios.

RESET CAPACITOR
SWITCHING COUNT

Para envio deste comando, € preciso executar mais passos , conforme indicado a seguir:

1. Na tela indicativa, pressione [«].
2. O instrumento é direcionado para o campo correspondente ao primeiro estagio.
Nesta tela pode-se:
a. Reiniciar o contador deste estagio, pressionando (#];assim como nas outras
funcdes, a mensagem DONE surge na linha 2 do display apds a execucao do
comando.

CAP .COUNT [01]
DONE

b. Acessar outro estagio sem reiniciar o anterior, pressionando (2] ou .
c. O mesmo raciocinio descrito nos itens a e b pode ser aplicado aos outros estagios.
d. Caso o interesse seja reiniciar todos os contadores, acesse:

CAP.COUNT [ALL]
DONE
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RESET CAPACITOR OPERATION TIME

Reinicia os contadores de tempo de operacao dos estagios. Este comando é
executado individualmente.

RESET CAPACITOR
OPERATION TIME

Para envio deste comando, é preciso executar mais passos , conforme indicado a seguir:

3. Na tela indicativa, pressione [¢].
4. O instrumento é direcionado para o campo correspondente ao primeiro estagio.

Nesta tela pode-se:

a. Reiniciar o contador deste estagio, pressionando [#); assim como nas outras
funcdes, a mensagem DONE surge na linha 2 do display apds a execucdo do
comando.

CAP_.COUNT [01]
DONE

b. Acessar outro estdgio sem reiniciar o anterior, pressionando (2] ou .
c. O mesmo raciocinio descrito nos itens e e b pode ser aplicado aos outros estagios.

CLEAR FAULT LOGS

Submenu onde é possivel apagar todos os registros de falhas identificadas ao longo
da medigao.

CLEAR FAULT LOGS

Apds acessar o menu, pressione [#]. Na sequéncia, utilize (#*J novamente para
executar o comando.

A execucdo do comando é indicada com a apresentacao do texto DONE na segunda
linha do display, conforme abaixo.

CLEAR FAULT LOGS
DONE
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MODBUS SETUP - Configuragdes para comunicacao RS-485

Submenu onde é possivel estabelecer os padroes de comunicagao utilizados pelo
KPFI, como endereco, velocidade de transmissao e formato de dados aplicados na troca
de mensagens, segundo diretrizes do protocolo Modbus-RTU.

MODBUS SETUP

Apds acessar o menu, pressione [+].

A primeira opcao de configuracao surgird na sequéncia. Para navegar entre as
opcdes disponiveis, utilize as teclas (2] ou (7] .

A seguir, detalhes sobre cada menu, na sequéncia em que sdo apresentados no
display.

BAUD RATE - Velocidade de transmissao (bps)

Submenu que permite alteracao de velocidade de comunicacao.

BAUD RATE
[ 9.6k ]

Para alterar o valor, estando no menu acima, pressione [(+]. Utilize as teclas ou
para navegar entre as opc¢des e confirme a alteragdo com [+] .

As opgoes sdo 4800, 9600, 19200, 38400 e 57600 bps.
PARITY - PARIDADE

Define qual padrao de paridade sera utilizado na transmissao da mensagem.

PARITY
[NONE]

Para alterar o valor, estando no menu acima, pressione (+]. Utilize as teclas ou
para navegar entre as opcdes e confirme a alteragdo com [(+]

As opgdes sao NONE (nenhuma), ODD (Impar) e EVEN (par).
STOP BIT - Bits de parada

Define qual padrao de bits de parada sera utilizado na transmissdo das mensagens.

STOP BIT
[1]

Para alterar o valor, estando no menu acima, pressione (+]. Utilize as teclas ou
para navegar entre as opgoes e confirme a alteragao com

KRON Instrumentos Elétricos 50



m Manual do Usuario

MEDIDORES BRUaR: Revisdo 1.0 Agosto/2021

As opgoes sdo 1 ou 2 stop bits.
DEVICE ADDRESS - Endereco de comunicacao

Submenu que permite configuragdao do endereco de comunicagao do controlador,
segundo padroes estabelecidos pelo protocolo Modbus-RTU.

DEVICE ADDRESS
[001]

Para alterar o endereco, estando no menu acima, pressione [+]. Para incrementar
ou decrementar o valor do digito ativo, utilize as teclas ou [¥); para navegar entre os
digitos, pressione (#]. Estando no Ultimo digito, pressione (] para confirmar a mudanca.

DEVICE ADDRESS
[010]

O endereco pode ser configurado com valores de 1 a 247.

DISPLAY SETUP - Configuracoes de comportamento do Display

Submenu onde é possivel estabelecer os padrdes de operacao do display LCD.

DISPLAY SETUP

ApOs acessar 0 menu, pressione [+].

A primeira opcao de configuracao surgird na sequéncia. Para navegar entre as
opcdes disponiveis, utilize as teclas (2] ou [¥].

A seguir, detalhes sobre cada menu, na sequéncia em que sdo apresentados no
display.

LCD BACKLIGHT - Backlight do display

Define se o backlight do display ficara aceso ou desligado.

LCD BACKLIGHT
[YES]

Para alterar, estando no menu acima, pressione [+]. Utilize as teclas [4] ou para
modificar a opgdo e confirme a escolha com [«].

AUTOSCROLL - Apresentacao de medigcoes em loop

Define se os valores medidos no modo principal serao apresentados de modo
estatico ou em loop.
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AUTOSCROLL
[OFF]1]

Para alterar, estando no menu acima, pressione [#]. Utilize as tecldz] ou(¥] para
modificar a opcdo e confirme a escolha com [+].

AUTOSCROLL
[ON]

CONTRAST - Nivel de contraste do display

Submenu que permite alteracao do nivel de contraste do display.

CONTRAST [5]

khkkkkkkhkkikhhhkhkkkkk%k

Para alterar, estando no menu acima, pressione [(+]. Utilize as teclas (2] ou para
modificar a opcdo e confirme a escolha com [+].

CONTRAST [1]

khkkhkhkhhhkhkkkkhihikk

CHANGE PASSWORDS - Configuracoes de Senha

Submenu onde é possivel modificar as senhas de acesso aos modos de configuragao.
Apdbs acessar o menu, pressione [+ .

A primeira opgcao de configuragao surgird na sequéncia. Para navegar entre as
opcdes disponiveis, utilize as teclas [2] ou [¥].

A seguir, detalhes sobre cada menu, na sequéncia em que sdo apresentados no
display.

Senha - Basic Settings

BASIC PASSWORD
[ 00001

Para alterar a senha bésica, estando no menu acima, pressione(+]. Para incrementar
ou decrementar o valor do digito ativo, utilize as teclas ou (v]; para navegar entre os
digitos, pressione [#] . Estando no ultimo digito, pressione [+] para confirmar a mudanca.
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Senha - Advance Settings

ADVANCE PASSWORD
[0001]

Para alterar a senha avancada, estando no menu acima, pressione (*] . Para
incrementar ou decrementar o valor do digito ativo, utilize as teclas ou ;  para
navegar entre os digitos, pressione [«] . Estando no ultimo digito, pressione («] para
confirmar a mudanca.

SERVICE MODE

Neste modo, o usudrio pode consultar os registros de minimos e maximos,
contadores de acionamento e tempo de operacdo, valores dos estagios obtidos no modo
de autoinicializagao, dentre outras informagdes.

Simultaneamente, inclui comando Test Run, utilizado para verificagdao das condigoes
do sistema de controle.

SERVICE MODE

1 - VMIN - VMAX : Minimos e Maximos de Tensdo

2 - IMIN - IMAX : Minimos e Maximos de Corrente

3 - FREQ - MIN MAX : Minimos e Maximos de Frequéncia

4 - TEMP. MIN MAX: Minimos e Maximos de Temperatura

5 - MAX. VTHD ITHD % : Maximos de THD de tensdo e de corrente
6 — MAX POWER IMPORT: Maximo de poténcia ativa consumida
7 - MAX POWER EXPORT: Maximo de poténcia ativa regenerada
8 - MAX POWER CAP. : Maximo de Poténcia Reativa Capacitiva
9 — MAX POWER IND. : Maximo de Poténcia Reativa Indutiva

10 - MAX POWER APP. : Maximo de Poténcia Aparente

11 - MAX DEMAND IMP.: Maximo de Demanda Ativa consumida
12 - MAX DEMAND EXP.: Maximo de Demanda Ativa exportada
13 - MAX DEMAND APP.: Maximo de Demanda Aparente

14 - MAX DEMAND AMP.: Maximo de Demanda de Corrente

15....a 22* - CXX SW CT: Contadores de acionamento dos estagios capacitivos
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23*....30* - CXX OPER. TIME: Contadores de horas de operacao dos estagios capacitivos.

31%*....38*% — CXX XX kVAr: Poténcia reativa correspondente a cada estagio, identificada
durante execucgao da fungao de autoinicializagao.

*0 numero de paginas pode variar dependendo da quantidade de capacitores habilitados
para execucao do controle. O exemplo utiliza as maximas quantidades possiveis.

51 - TEST RUN

Neste campo, para iniciar a execugdo do comando, é preciso pressionar (+].

TEST RUN

Durante o processo, o controlador avalia se alguma condicdo inesperada para o
sistema de controle esta presente. Caso identifique algum problema, a mensagem abaixo
¢é indicada:

INPUT FAULT !
TEST RUN ABORTED

E, consequentemente, os bancos de capacitores nao serao ativados.

Se as condicdoes forem adequadas, o controlador ligard e desligard cada estagio
capacitivo trés vezes, para identificacao dos valores de poténcia, podendo, inclusive, serem
observados durante a execugao do comando.

Se for identificada alguma discrepancia, mensagens de erro serdo apresentadas,
conforme segue:

UNSTABLE LOAD
CHECK CAPACITOR POWER !!!
CHECK CAPACITOR COUNT

OBS: A partir das mensagens de erro, o usuario pode identificar mais precisamente a causa de
algum problema. Entretanto, a checagem final e o entorno do sistema de controle sdo de
responsabilidade do usuario. O comando é melhor executado em situacdes de carga estavel; caso
haja variagdo constante, ndo é possivel garantir 100% de confiabilidade nos resultados do teste.
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lnvzeriace Serial RS-4S5 (opcionel)

Introducao

Opcionalmente o KPFI-08 pode ser equipado com saida serial, padrdo RS-485, a dois fios,
half-duplex, para leitura e parametrizacao remota do instrumento.

O protocolo de comunicacdo utilizado pelo KPFI-08 é o MODBUS-RTU, possibilitando que
até 247 multimedidores trabalhem em uma mesma rede de comunicacoes.

Além disso, o KPFI-08 pode trabalhar | caracteristicas Técnicas
com outros equipamentos MODBUS-RTU nesta

. RS-485
mesma rede, desde que respeitadas as = . )
especificacdes relativas a velocidade, paridade Padrao: ;|a11:_lf Duplex
e bits de inicio, dados e parada. 10S
Protocolo: MODBUS-RTU
O monitoramento remoto do KPFI-08 .
Velocidade 4800 9600 19200

pode ser feito através de qualquer
equipamento que atue como mestre (MASTER), (baud rate) em bps: 38400 57600

se comunique através do protocolo MODBUS- | Paridade Nenhuma, impar
RTU e tenha disponivel uma interface serial, (parity): ou par
como por exemplo sistemas supervisérios . . :
rodando em PCs, CLPs ou outras unidades de Bits de dados: 8 bits
controle. Faixa de Endereco: 1 até 247
A mensagem enviada pode ter 1 ou 2 Distancia maxima
bits de parada. sem necessidade de
eg- 1000m

uso de amplificadores

de sinal:

Quantidade maxima

de multimedidores

sem necessidade de 32

uso de amplificadores

de sinal:
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Diagrama de Ligacao

A interface serial RS-485 dos controladores KPFI-08 possui 3 (quatro) pontos de conexao:
GND(terra),A (Data +),B (Data -)

A forma correta de se ligar os instrumentos em rede é do tipo “ponto-a-ponto”, isto &, do
mestre (CLP, PC, conversor) efetua-se a conexao ao primeiro instrumento, deste primeiro efetua-
se a conexdo ao segundo e assim por diante.

Segue abaixo esquema de uma aplicagdo tipica de controladores utilizando um conversor
RS-485/RS-232 ou USB para ligacao ao PC.

BA L B A BA
Q\Q\Q A e ?/ 9/ i
S \Aé./,\ | /L

—

MEDIDORES

Conversor
Data + USB
Data -

OBS: O desenho acima parte do pressuposto que a rede seja formada por controladores KPF-08.

Recomendacgoes

e Utilizar cabo par trancado 2x24 AWG ou 3x24 AWG, caso se utilize a conexao entre o
GND dos instrumentos. Este cabo devera possuir blindagem e impedancia caracteristica
de 120Q.

e Conectar dois resistores de terminacao (TR) em cada extremidade da rede, ou seja, um
na saida do conversor e outro no ultimo instrumento instalado na rede. Conectar dois
resistores de polarizagdo de 470Q utilizando fonte externa de 5 Vcc conforme diagrama
da ilustracao anterior.
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e Caso a opcdo seja a nao utilizacdo dos resistores de polarizagdo, nao utilizar também os
resistores de terminacdo. E importante ressaltar que, isto implicara em perda da
qualidade do sinal de comunicagdo, podendo inclusive ocasionar falhas na comunicacao.

e Conectar o terra da RS-485 dos instrumentos utilizando um dos fios disponiveis do cabo
e conectar apenas uma das pontas deste fio ao terra da instalacdo. Nao deve ser utilizada
a blindagem do cabo para conectar o terra dos instrumentos.

e Conectar uma das pontas da blindagem ao terra da instalagdo.

e Acima de 32 instrumentos ou distancia superior a 1000 metros, deve ser utilizado um
amplificador de sinal. Para cada amplificador de sinal instalado, sera necessario adicionar
os resistores de terminacdo e polarizagao conforme diagrama de ligacdo RS-485.

Conversores

Tem como fungao converter um determinado meio fisico a outro. Por exemplo: a maioria dos
PCs é equipada com interfaces seriais USB, ndo compativel com a interface serial RS-485 da
maioria dos equipamentos de automacao industrial ou predial.

Para permitir a comunicacdo do PC com os controladores é necessario um conversor, neste
caso, de RS-485 para USB. Tais conversores sdao facilmente encontrados no mercado, existindo
modelos importados e nacionais, isolados ou nao.

Recentemente foram desenvolvidos conversores de RS-485 para Ethernet, aumentando
ainda mais a possibilidade e facilidade de comunicagdo com estes medidores.

A KRON Instrumentos Elétricos comercializa o modelo KRS-485/USB. Informacées sobre
o0 mesmo podem ser obtidas com nosso Suporte Técnico, pelo email suporte@kron.com.br ou
telefone (11) 5525-2000.

Problemas de Comunicagao

No capitulo Solu¢cdo de Problemas, existe um tépico dedicado especialmente a ddvidas e
problemas comuns na utilizacdo da interface serial dos controladores KPFI-08.

Quando em dificuldade na implementacao de um sistema de automacao utilizando a interface

serial do KPFI-08, ndo hesite em consultar esta parte da documentagdo, pois a maioria das duvidas
ou problemas normalmente encontrados sdo esclarecidos neste toépico.

Selugde ce Problemaes
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O intuito deste capitulo é apresentar respostas rapidas a problemas ou duvidas que
freqlientemente surgem na utilizacdo do KPFI-08. Persistindo as duvidas, sinta-se a vontade para
contatar nosso Suporte Técnico.

1) Problema: O medidor esta com o display apagado.
Solugao:
Verifique:

e A conexdo de alimentacdao externa foi feita de forma correta? O borne de alimentagao
externa é um borne de trés posicoes, localizado no canto inferior esquerdo do
controlador. A alimentagao deve ser feita conforme a identificagdao do painel;

e A tensdo que estd chegando ao controlador estd adequada para seu funcionamento?

Se apds todas as verificacbes constatar-se que a ligacao esta correta, entre em contato com

nosso suporte técnico. Caso o medidor tenha sido alimentado de forma incorreta (por exemplo,
380Vca ao invés de 220Vca), o mesmo pode ter sido danificado.

2) Problema: A medicdao de tensdao e/ou corrente esta incorreta.

Solugao:
Verifique:

e As constantes TC (transformador de corrente) e TP (transformador de potencial) foram
parametrizadas corretamente?

e 0O esquema de ligacao foi escolhido de forma adequada?

e A tensao e ou corrente que estd chegando ao medidor estd de acordo com o esperado?

e A corrente medida é condizente com a faixa de operacdo do TC?
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Selugéie cle Problemeas = Interface RS-485

Neste topico ndo iremos tratar a solugdo de problemas relativos a interface RS-485 da forma
pergunta/resposta, por acreditarmos que os procedimentos abaixo descritos sejam genéricos e
aplicaveis a maioria dos casos onde existem problemas na comunicacao dos instrumentos.

Um problema de comunicacdo, normalmente, é ocasionado por:
Rede instavel

Siga a risca o que é indicado no tdpico Recomendacbes do capitulo Interface RS-485. O
aterramento da linha de comunicacdo em dois pontos, por exemplo, é um freqliente ocasionador
de intermiténcia na comunicacdo dos medidores. Uma rede do tipo “nd” ao invés de “ponto-a-ponto”
também ocasiona perda da qualidade do sinal e, muitas vezes, a impossibilidade da comunicacado
dos instrumentos.

Verifique se ndo existem cabos com alta tensdo ou de altos valores de corrente préximos
aos cabos da comunicacdo, em especial se ndo estd sendo utilizado um cabo blindado. O campo
eletromagnético gerado por tais cabos pode interferir na comunicacdo dos medidores.

Um ponto que sempre vale a pena ser lembrado é a possibilidade de maus contatos, através
de emendas ou outros tipos de conexdes. Sempre, ao realizar emendas ou conectar “terminais” nos
fios da comunicacgdo, prefira a solda ao simples contato fisico.

Ligagdo incorreta

Lembre-se que o sinal da comunicacao tem polaridade (DATA+ e DATA-). A inversao dos
mesmos na conexdao dos medidores ao CLP ou dos medidores ao conversor ocasiona a
impossibilidade de comunicagao.

Ma parametrizacdao do mestre/escravo
Verifique, segundo os passos abaixo, a compatibilizacdo entre mestre/escravo:

Mestre (CLP ou PC) e o escravo (medidor) comunicam sob o mesmo protocolo?

Os dois possuem a mesma velocidade de comunicagao?

Os dois possuem o mesmo formato de bits?

A interface entre o mestre e o escravo, normalmente um conversor e o medidor, esta
compatibilizada em termos de velocidade/formato de bits?

5. O escravo esta parametrizado com o enderego que o mestre esta buscando?

AN

ApOs o estudo e analise destes itens, caso ndo se obtenha sucesso na comunicagdo da rede
RS-485, recomenda-se uma tentativa de conexdo isolada do medidor, de forma a detectar
parametros/endereco incorretos, ou ainda se certificar se o problema é no medidor ou na infra-
estrutura de rede.
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Apenclice A = Glossdirio

Este capitulo possui breves explicagdes a cerca dos termos técnicos utilizados neste manual,
inclusive em relacdo a nomenclaturas e abreviagdes utilizadas nos produtos KRON.

Alimentacgao

Auxiliar ou E uma tensdo utilizada para energizar internamente o equipamento,
Alimentacao isto &, fazer funcionar seus circuitos internos.
Externa
E a velocidade em que um determinado instrumento se comunica com
BaudRate

outro. Quanto maior este valor, mais rapida a comunicacao.

Faixa de Medigao

Faixa de valores nas quais o instrumento realiza suas medicdes com
as precisGes informas no capitulo Caracteristicas Técnicas. Fora
destas faixas, as medicOes sdo realizadas desde que os valores
estejam dentro dos Limites de Indicacdo, porém com erro maior.

MODBUS-RTU

Protocolo de comunicacdo do KPFI-08. E um protocolo desenvolvido
pela MODICON® e permite que os dados da interface serial do KPFI-
)8 sejam lidos por sistemas de automacao.

E o “idioma” falado pela interface serial.

Paridade

E uma funcdo utilizada para marcacdo de uma determinada
mensagem enviada por um instrumento. Pode ndo existir(No — none),
ser par (O - ODD) ou impar (E - EVEN).

Protocolo de
Comunicacgao

E a “lingua” falada pela interface serial do medidor. Ao realizar a
automacao de um sistema, é necessario que o mestre e o escravo
falem a mesma lingua, isto &, utilizem o mesmo protocolo. Para o
KPFI-08, ¢é utilizado o protocolo MODBUS-RTU.

RS-485

E um tipo de interface serial. E por meio da interface RS-485 que o
KPFI-08 pode ser ter suas informacdes acessadas por supervisorios,
CLPs, etc.

Stop Bits

E a quantidade de bits de parada que um determinado instrumento
transmite ao finalizar o envio de uma mensagem.

Um equipamento normalmente ou é 1 stop bit ou é 2 stop bits.

TC

Transformador de Corrente. E um transformador utilizado para
adequar e/ou isolar a corrente do circuito principal do circuito de
medicao.

THD ou DHT

Total Harmonic Distorsion ou Distorcdo Harmdnica Total. E um valor
expresso em porcentagem da frequéncia fundamental do sinal, que
indica o qudo distorcido esta este sinal.

TP

Transformador de Potencial. E um transformador utilizado para
adequar e/ou isolar a tensdao do circuito principal do circuito de
medicdo.

TRUE RMS

Tipo de medigao onde é levada em consideragao a distorgdo presente
em uma determinada forma de onda. Considerando que a maioria
dos sistemas industriais possui cargas nao lineares, é imprescindivel
que, para uma leitura coerente, o instrumento seja dotado desta
caracteristica. O KPFI-08 realiza medicdes TRUE RMS e, informa,
através do THD, qual o nivel de distorcdo harmonica presente no
sinal.
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